Bunyck 21. Towm 2

YOK 81°367.625
DOI https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2022.21.2.7

MOBHE BATATCTBO YKPATHChKHUX HAPOJHUX IICEHb

LANGUAGE RICHNESS OF UKRAINIAN FOLK SONGS

Yyobans T.B.,

orcid.org/0000-0002-7199-0684

Kanouoam Qinonio2iuHux Hayk, OOYyeHm,

doyenm Kageopu yKpaincoKoi 1iHe8icmuKy ma MemoOuKy Ha84aHHs.
VYuisepcumemy I'pucopis Crosopoou 6 Ilepesciasi

Kappam JI.B.,

orcid.org/0000-0002-2098-0240

KaHouoam inono2iuHux Hayk, OoyeHm,

doyenm Kaghedpu YKpaincoKoi 1ine8icmuKy ma Memoouxu Hag4anus
Vuisepcumemy I'pueopis Crxosopoou 6 [lepesicrasi

Y cTaTTi npoaHaniaoBaHo 0CO6MMBOCTI MOBM YKPAIHCbKMX HAPOAHUX MiCeHb. 30Kpema, yBary 30CEpeiKeHO Ha BUBYEHHI
pO3MaiTTs peyeHb Woao 6yaoBM Ta 3MICTOBOTO HaNMOBHEHHSI.

Y MOBO3HaBCTBI NPOAOBXKYETHCS aKTUBHE i IMMBoKe AocnigkeHHs npobnem MOBHOrO 0pOpMIIEHHS TEKCTIB MiCeHb, NPO
O HamMcaHo YumMarno HaykoBux mnpaub. AKTyanbHOK npobremoto € BUCBITIIeHHs ocobnueocTel 6yqoBM MOBU MNiCEHb,
BUPAXEHHS 3Ha4€Hb MOBHUMU OOMHULSMW Y HAPOOHUX NICHAX, afxe MNiHrBICTUYHA Teopis IHTEHCUBHO PO3BUBAETLCS, Ha
O 3BepTaloTb yBary y4YeHi. Y BiTYM3HAHOMY MOBO3HABCTBI MOMITHE 3POCTaHHS iHTepecy AOCMIAHMKIB [0 MUTaHHA Npo
posb YKpaiHCbKOi MOBM Ta i1 3ac06iB y BUPaXKEHHI NOYyTTiB, TOMY (OOKYC yBaru B 0bnacti HapogHOi NiCHi HAaNnpaBneHun Ha
BMBYEHHSI CYKYNHOCTi MOBHMX SIBMLL, MPOTE BUCIIOBMIOOTHLCA iHOAI CynepeynvBi NOrsaan LWodo HUX. YKpaiHChKi HapoaHiv
MiCHi NPUCBAYEHO AO0CUTb BaraTto AOCMiAKeHb — SIK MPO i iCTOpito, Tak i Npo ii MOBY.

Y CcTaTTi aKLEeHTOBaHO yBary Ha Te, L0 B YKPaiHCbKi HapogHi nicHi Bbayaemo 6araTcTBO MOBIIEHHEBOTO BUPAXKEHHS
LUMPOCTI, HXKHOCTI, 4O0OPOTH, NOBarK 4o rigHOCTI CNiIBPO3MOBHWMKA, SiKi NPUTaMaHHi CrpaBXHbOMY YKpaiHLEBI, CEpAEYHOCTI,
60ro60A3NMBOCTI, MOYYTTA BMACHOI M4HOCTI, WO € BUPA3HWKOM YKPaiHCbKOI aBTEHTUYHOCTI. AKTyanisyeTbcs npobnema
BaXKMMBOCTI NIHMBICTUYHMX NIOXOA4IB 4O BUBYEHHS XMBOI NIOACHKOI MOBM Y HaMMUCaHHI MiCeHb, Y KOTPUX CMOCTEpiraemo
MOBHe 6aratcTBO, 0COONMMBO Pi3HOMAaHITHI CUHTaKCUMYHiI CTPYKTYPU 3 NOrMsay CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHOIO aHariay.

Y3aranbHeHO Bi4OMOCTi NP0 TUMW PeYeHb 3a METOI BUCMOBIIOBAHHS, LLO CTUNICTUYHO BUKOPUCTOBYIOTb Y NICHAX, NPO
iHTOHAUiHE BUAINEHHS peYeHb.

OnucaHo xapaKTepHy Ans KOXHOMO PEYEHHST CTPYKTYPY i CUHTAKCUYHY BifHECEHICTb OCHOBHOIO 3MIiCTy peyYeHHs1 [0
[iMCHOCTI, PO3KPUTO CBOEPIAHICTb 3HAYEHb CKNAAHWUX PeYeHb 3 CyPAAHUM, NIAPSOHUM | HeandepeHLiioBaHUM CUHTaKCKUY-
HMMW 3B’I3KaMW Ha NpUKnagax i3 yKpaiHCbKUX HapOAHMX NiCeHb.

MigTBepaXeHO yCi 0BrpyHTYBaHHS MpuKnagamu 3 npaui «YkpaiHCbKi HapogHi micHi» (ynopsigHukv: 3. BacuneHko,
M. Topginyyk). 3pobneHo BUCHOBKM NpO Te, WO Hapof4Ha TBOPYICTb, a caMe, YKpaiHCbka HapogHa MiCHS, BUMarae HOBOro
OCMWCIIEHHSI, Pe3ynbTaTh SIKOr0 MOXYTb OYTV MOTPIOHMMK SIK BYEHWMM-NIHrBICTaM AN NOAAnNbLUMX AOCHIAXKEHb, TakK i,
BiacHe, BUKOHaBLAM NiceHb, negaroram, nyoniyucram.

Kno4yoBi cnoBa: MoBa nicHi, 3MiCT, TUNW peyeHb, FOMNOBHI YNEHWN, APYropsaHI YNEHWN, PEYEHHS-OKIMKN.

The article analyzes the peculiarities of the language of Ukrainian folk songs. In particular, the focus is on studying
the variety of sentences in terms of structure and content.

In linguistics, an active and in-depth study of the problems of language design of song lyrics continues, about which
many scientific papers have been written. An urgent problem is to highlight the peculiarities of the structure of the language
of songs, the expression of the meanings of language units in folk songs, because linguistic theory is developing rapidly,
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which is what scientists are paying attention to. In domestic linguistics there is a growing interest of researchers in the role
of the Ukrainian language and its means in expressing feelings, so the focus in the field of folk songs is focused on study-
ing a set of linguistic phenomena, but sometimes conflicting views on them. A lot of researching articles have been devoted
to Ukrainian folk songs — both about its history and its language.

The article emphasizes that in Ukrainian folk songs we see the richness of speech expression of sincerity, tenderness,
kindness, respect for the dignity of the interlocutor, which are inherent in a true Ukrainian, cordiality, piety, self-esteem,
which is an expression of Ukrainian authenticity. The problem of the importance of linguistic approaches to the study
of living human language in the writing of songs, in which we observe linguistic richness, especially the various syntactic
structures in terms of semantic-syntactic analysis.

The information about the types of sentences in order to express stylistically used in songs, the intonation of sentences
was generalized.

The structure and syntactic relevance of the main content of the sentence to reality is described, the original-
ity of the meanings of complex sentences with conjunctive, subjunctive and undifferentiated syntactic connections on
the examples of Ukrainian folk songs is revealed.

All substantiations are confirmed by examples from the work «Ukrainian folk songs» (compilers: Z. Vasylenko, M. Hordi-
ychuk). It is concluded that folk art, namely, Ukrainian folk song, requires a new understanding, the results of which may
be needed by linguists for further research, and, in fact, songwriters, teachers, publicists.

Key words: language of the song, content, types of sentences, main members, secondary members, exclamation
sentences.

IlocTanoBka npodsemu y 3aranbHomy Burisaai  Knuventa KBiTKH)», 1110 CTOCYIOTHCS iCTOPIT 3aHO-
Ta 1i 3B’A30K 3 BaXKJIMBMMH HAYKOBHMH YM NPAaK-  TOBYBaHHS HApOJHHWX ITiCEHB Ta iX myoOmikarii Jlecero

THYHUMHM 3aBJAAHHSIMH. Y MOBO3HABCTBI MponoB-  YkpaiHkoro i Kinmumentom Ksitkoro [2].
KYETbCSl aKTHBHE 1 IMTMOOKe OCHIHKEHHS TpobieM B ykpaincekiii HapoaHiid micHi BOauaemo Oarar-
MOBHOT0 0()OpPMIIEHHS TEKCTIiB MiCEHb, IIPO 110 HAIIU-  CTBO MOBJICHHEBOTO BUPAXXEHHS [IMPOCTI, HIXKHOCTI,

CaHO YMMAJIO HAyKOBHUX TIpallb, aJPKe HapOHA TIiCHSI oOpOTH, TTOBAard 10 TiMHOCTI CIIBPO3MOBHHKA, SIKi
3aBKAu Oyna y TOMi 30py HAayKOBIIB. AKTyaJbHOIO  NPUTaAMaHHI CIPaBKHbBOMY YKpaiHIEBI, CEPACUYHO-
po0IeMOI0 € BUCBITJIIEHHS 0COOMMBOCTEH OyIoBH  CTi, 6OTOOOSI3IIMBOCTI, MOYYTTS BIACHOT I IHOCTI, IO
MOBU I[iCEHb, BHUPAKEHHS 3HAU€Hb MOBHHMX OIM- € BUPA3HHKOM YKPaTHCHKOI aBTCHTHYHOCTI. BaxuBi
HUI[b Y HAPOJHUX MICHSIX, aJKe JIHIBICTUYHA TEOPis  JIHIBICTHYHI MIAXOAM 0 BUBYEHHS KMBOI JIOICHKOI
IHTEHCUBHO PO3BUBAETHCSA, HA IO 3BEPTAIOTh yBary  MOBH Y HANMCaHHI MiCEHb, Y KOTPHUX CIIOCTEPIraeMo
yueHi. Y BITUM3HSIHOMY MOBO3HABCTBI IIOMITHE  MOBHE 0ararcTBo, OCOONMBO PO3MAITTSI CHHTAKCHY-
3pOCTaHHsI IHTEpeCy IOCIIAHUKIB [0 MUTAHHA NP0  HHUX CTPYKTYp. Y CydacHid yKpaiHChKiii MOBO3Ha-
poib yKpaiHCBKOI MOBM Ta ii 3ac00iB y BUP@KEHHI  B4Yill HAyIli YijibHE MICIe MOCIJAIOTh MpaIli, MPH-
3MICTy, MOYYTTiB, ToMy (oKyc yBaru B oOmacTi  cBstueHi mpoOnemam cunTakcucy (/1. X. bapanHuk,

HapOJHOI MicHI HampaBieHWi Ha BuBUeHHs cykyn-  C.II. bessenko, I. P. Buxosawneis, K. I'. TopoaeHchbka,
HOCTI MOBHHX SIBHIII, Ta BUCTIOBIIIOIOTHCS iHOAI cynie-  B. JI. Topsuwuit Ta iH.).

pewtnBi morsian moAo HuX. [lomii 3 )KUTTS 1 MooyTY, Pi3zHOMAaHITHICT, TIOIIAIB HAa NEBHI MOBHI Ta
sK1 OyJI0 ONMCAHO B YapiBHUX TEKCTax IIICEHb IPO  MOBJCHHEBI SBUIIA BIJOOPAKEHO Y MiJIpyYHHKAX
coHIe, He0O0, KBITH, TBAPUHH, HALI HAPOA 3 HOTO XBU- 1 MOCIOHMKAX 3 JIHTBICTUKH, SKi BUXOAWIHM TPOTS-

JIOBaHHSIMH, TIOHEBIPSHHAMH, pi3HUMHU KUTTeBUMU  ToM XX — XXI ct. (A. I1. I'pumenxo, I1. C. JIymuk,
MOAISIMU, BiOOpa)keHO 3aBASKH yKpaiHChbkii moBi,  H. JI. IBanmuieka, A. I. Ksamyk, O. C. MeIpHHUYYK,
yepes 110 TpamMaTH4Hi MOHATTS y MoBi ciiff po3misi- K. @. [lyaekyk Ta iH.).
JaTy He Juiie 3 (hopMaIbHO-TPaAMaTHIHOTO TOTIISY, @opmyaIOBaHHS Iijeil cTaTTi (TIOCTaHOBKA
a 13 KOMYHIKaTHBHOTO I10JISI. 3aBaHHs). MeTa cTaTTi: BCTAHOBUTH HAsBHICTh Ta
AHaqi3 ocTaHHIX AocHigKeHb 1 myOmikamiii.  0coONMMBOCTI THUMIB CHHTAKCHYHUX OIUHMLB YKpa-
VkpalHCbKili HAapoOjHIM MICHI NPHUCBIYEHO AOCUTh  THCHKOI MOBH y HApOIHHMX YKPaiHCHKHMX MICHSX, Ta
0araro AOCHIPKEHb — SIK PO ii ICTOPito, 3MICT, TaK  BHUSBHUTH XapakTEPHY IS KOKHOTO PEUCHHS CTPYK-
1 mpo 11 MoBy. Baroma mpaiis — HaB4anbHUHM MOCIOHWK ~ Typy 1 CHUHTAKCHYHY BIJHECEHICTh OCHOBHOTO 3Mi-
«Hapomana micerna TBOpUiCTh B YKpaiHi», e 310paH0  CTy pEYeHHs 10 MIMCHOCTI, PO3KPUTH CBOEPIIHICTH
MiCHI [pO ICTOPUYHI TOAIi: KO3aYyunHy, CIYOBHUX  3HAYCHb CKJIAHHUX PEUCHb 3 CYPSIAHUM, MiJAPSIHAM
CTPIBLIB, TOBCTAHCHKI, PEKPYTCHKI; POAMHHO-IO0Y- 1 Hen(epeHIIHOBAHUM CHHTAKCHYHUMHE 3B’ I3KaMHU.
TOBI 3BHUai Ta 00PsAM; KaJeHJapHO 3yMOBIICHI iCHI; ['oTyroun cTarTIO, MM MaJIM Ha MET1 BUPIIIUTH TaKi
ayMH 1 Oanaan YkpaiHu; KOJHMCKOBI, KOJTOMUIMKM Ta  3aBIAaHHS: JOCITIIUTH HIISIXOM CIOCTEPEIKESHHS HaJl
iHmi [1]. Lleit nopoOok Mae 3HauHe 3HAUEHHSA JJII  MOBOIO YKPaiHCHKMX HAPOJHUX IMiCEHb OCOOIMBOCTI
BCiX BEpCTB HACETICHHS. MIPOCTOTO PEYCHHS i CKIATHOTO PEUCHHS; IIpoaHai-
Baxnui  marepianun  «IlicHeto  HapomHOI0O — 3yBaTH (HOPMH BHPAXKEHHS KaTeropii MOAAbHOCTI;
HarxHeHl (TBopua cmiBmpaus Jleci VkpaiHkM Ta  cxXapaKTepu3yBaTH CBOEPIAHICTh CKIATHHX PEYCHb
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3 CypSUIHUM, MiApsSAHAM 1 HeaudepeHLiHoBaHM
CUHTAaKCHYHUMH 3B’SI3KaMH, AKi € B YKpPaiHCHKHX
HapOIHUX ITiCHSX.

AKTyaJIbHICTh 00OpaHOi TeMH BU3HAYAETHCS THM,
IO B YKpaiHCHKIM JIHIBICTHLI Ta Mpausx KyJbTy-
PO3HABYOTO 3MICTY HEMA€E JIOCHThH IIUPOKUX Mpallb,
y SKHX OM KOMIUIEKCHO 1 YCEOIUHO JOCITIIKYBaTUCS
0COOJIMBOCTI BUBYEHHS MOBHOTO BUPaXXEHHS, 0CO-
ONMMBO CHHTAKCHCY, B YKpaiHCHKiM HapoOaHIN TiCHI.
Le 3ymM0OBMIIO TOTPEOyY LBOTO AOCHTIHKEHHS.

VY poOoTi po3MIAAAIOTECS TAKOK MUTAHHS (QYHK-
LIOHABHOTO CHHTAKCUCY MOBH, TPO YCi €IeMEHTH
HOTO CTPYKTYPH, IO y TMTOBHOMY 00CS31 CTOCYETHCS
[IEPEeBa)XHO MOBM HAalllOHAJIBHOI, KA BUSBIIETHCS
y BCIX ’KaHpax i opMax MOBH.

Buxaan ocHoBHoro marepiauy. s cnocrepe-
JKEHHSI 32 OCOOJHMBOCTSIMU MOBH MiCEHb IPOIOHY-
€MO UTIOCTpaTMBHUI Marepian AoOupartd i3 mpari
«YKpaiHChKI HapOJHI MiCHI» YHOPSAHUKIB — KaHU-
JlaTa MUCTELITBO3HABCTBA 301 Bacunenko ta gokropa
MUCTENTBO3HaBCTBA Mukonu [opaiitayka [3].

Texctn yKkpalHCBKUX HAapOAHUX TICEHb, LIO
BUTBOPIOBAJIUCS Y COTaX CTONITh YKPaiHCHKUM Hapo-
JIOM, MICTSITh OCOOJMBY I'PYyITy CTEPEOTHITHUX, CTiii-
KUX eTUKeTHUX (Gopmyin. CyKymHICTh yCiX MOMKIIH-
BUX €TUKETHHUX (OPMYJ YTBOPIOE CHCTEMY MOBHOTO
eTHKeTy KokHOI Haii [4, ¢. 11]. [lo cTpykTypH MOB-
HOTO €THKETY BXOJIUTb OCHOBHUI €JIEMEHT KOMYHiKa-
TUBHHX CUTYyallill — 3BEepTaHHs, SKE 4acTo € B yKpa-
THCBKMX HApOJHMX MiCHsX, Hamp.: «Ou He nyeail,
nyzauenvky, B zenenomy oavipauenvky!y [3, c. 63].
VY cydacHiil ykpaiHCBKi# JiTepaTypHiii MOBi 3Bep-
TaHHS NOAUIIIOTH Ha TIOMUpPEHi, Hanp.: « O nonemu,
cuesuit opne, /le opamiuox ope, Ta Hakadicu tiomy,
opne, AHxe meni eopey [3, c¢. 69], i HemommpeHi,
Hanp.: «bixcu, bixcu, Koponesuuy, He Hcayll KOHA:
Boice meoei’ Mapycenvku na ceimi nemay [3, c. 67];
«Yopuooposi!» [3, c. 162].

YinpHe Micue BiABOJMMO MiHIMaJbHOMY Ipa-
MaTHUYHO 3B’si3aHOMY 00’ €JHAHHIO CIIiB, 11O € OJIU-
HUILICID JTOKOMYHIKAaTUBHOTO PIBHS — CJIOBOCIIOJY-
yeHHIO. [IpoCcTHl CHHTAKCHC CIIOBOCHOJNYYEHHS
Ma€ CBOIM 3aBJaHHSM BHUSBHUTH BIACTHBOCTI CIIiB
3 TOYKH 30py iX CIONYy4yBaHOCTi, MOAENi cIlo-
BOCIIOJIyuYeHb Ta iX (yHKUiOHaNbHE (3MicTOBE)
HaBaHTa)XeHHA. Hanpukiaj, YucenbHUMH y MiCHSIX
€ MiapsaHI cyOCTaHTHUBHO-aJ €KTHBHI CJIOBOCIIO-
JYIEHHS, KOMIOHEHTH SKHUX IIOB’s3aHi 3B’ S3KOM
y3ro/keHHsT (TOBHOTO): « Ol uepeoHull 0ypauoK,
Yepeonenvka cuuka...» [3, c. 194]; cypsanui cio-
BOCIIOJTyYEHHSI, yTBOPIOBAHI 3a JIONIOMOTOIO CYpsia-
HUX €JHAIBHUX CIONYYHHKIB 1 (i), i...1, Hamp.:
«Kynnto mo6i xamxky, I wme cinoxncamky, i cmasox,
i maunok, I euwnesenvkuti cadok!» [3, c. 223]
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(cmoBoCTIONyYeHHS — HEeIeMEHTapHe TOMY, IO
KOMITOHEHTIB OiJIbIIIe HiXK JIBA).

[lupokuii  THUIIONOTIYHMI  Jialma3oH peYCHb
XapaKTEepHUU JIJIS MICHI, aJPKe CHHTAKCHUYHA OJIMHU-
IS-pEYCHHs] — Il TPaMaTU4HO 3B’si3aHA 3a TPaBH-
JIaMH OJTUHUIISI MOBIICHHS, IO € TOJIOBHUM 3aC000M
(hopMyBaHHS, BUPaKEHHS Ta TMOBIJIOMIICHHS TyMKH
1 XapaKTepu3y€eThCs JIOTIKO-TPAMaTHYHUMU, CTPYK-
TYpPHUMH, CEMAaHTHYHUMH, KOMYHIKaTUBHUMU Tapa-
MeTpamu. [IpocTe peueHHsS SIK CHHTAKCUYHA OJU-
HUIIS IPOCTOTO CHHTAKCHCY 31 CBOIMU O3HAKAMH, 1110
BiJIPI3HAIOTH MOTO BiJ CIOBOCHOJYYEHHS, € Yy BCIiX
HApOJHUX TICHSX, HAIp.: «/lemums 60poH 3 uydcux
cmopon Ta i nemiouu kpuue...» [3, c. 72].

VY TekcTax HapOTHHX ITiCEHb € Pi3HI THUIIH PeueHb.
€ pedeHHsI pi3HOMAaHITHI 3a CKJIaJ0M, IIOAO HasB-
HOCTI TpaMaTUYHOI UM TPaMaTHIHUX OCHOB: MPOCTI,
y SIKWX OJHA TpaMaTW4YHa OCHOBa, Hamp.: « Cuoums
ko3ak y neeoni Ta i ocadiono naauwey [3, c. 72];
CJIOBA-pEUCHHS; CKJIaJHI, 3 JBOMAa 4YH JEKiJIbKOMa
napamu TOJIOBHUX WICHIB, 31 CIIOJyYHHKOBHUM 1 0€3-
CIOJYYHMKOBUM CHUHTAKCUYHHUMH 3B’SI3KaMHU, HaIIp.:
«Ou y noni moeuna 3 simpom 2oeopuna: «llogiil,
simpe Oytinecenvkuil, 1[{o6 s ne uopninaly 3, c. 73].

B ykpaiHChKMX HapOJHUX IMICHSIX YacTO BKWBa-
HUMH € CKJIQJIHI PEYCHHS 31 CIIOJYYHUKOBUM ITiJI-
pAIHUM 3B’S3KOM, Hamp.: « Kynue meni yepeguku 3a
yinozo n’amaxa, L1]o6 5 3 panky 0o eewopa Bubusana
mponaka» [3, c. 143]; i ckimajHi pedeHHs 31 CIIonyd-
HUKOBHM CYpSJIHHUM 3B’s13K0M, Hamp.: «Ou nocnana
MmeHne mamu 3enenozo dcuma dcamu, A A dcuma He
acana, B boposenyi nesxcanay 3, c. 158].

CrioctepiraeMo JiBa THIM TPOCTUX pEYCHb 32
CTPYKTYpOIO TpaMaTHYHHUX OCHOB: IBOCKIJIQIHI, e
€ TAMET 1 mpucynok, Hamp.: «Oi nidy s aicom-be-
peecom, Cmany cobi nio sasopom» [3, c. T4];
1 OIIHOCKIIaJHI, Y SIKAUX TOJOBHUH YJIEH BUPAKCHUM
OHUM cJoBOM, Hamp.: «Oi Ha eopi Kanuwa...»
[3,c. 105].

[Ilomo HaAsSBHOCTI APYTOPSIHUX UJICHIB, OKPIM
TOJIOBHUX YJICHIB PEUCHHs, B YKPATHCHKUX ITICHIX
€ TIOIIUPEHI PEUYCHHS, HAIPUKIIA, 3 Y3TO/KCHUMHU Ta
HEY3TO/UKEHUMHU O3HAUYeHHSIMU: «Ta He 3 npocmumu
nupoeamuy [3, c¢. 163]; 3 nomarkamMu Ta 3 OAHOPIJI-
HUMH JofaTKaMu, Hanp.: « Ol 51 XJ10nyie ne 1oouna,
Tinoxu Ilempa ma /lanuna, I'puuvka, @edvka ma
leana, Mapka, Cmeuyvka ma Pomanay [3, c. 143];
3 oOcTraBUHAMH pi3HOTO TUMY, Hamp.: «Oi nocisie
ko3zax epeuxy Ha oyooei na eeputeuxyy [3, c. 151];
1 HENMONIMPEHI TPOCTI pPEUeHHS, Yy SKHUX € JIUIIe
TOJIOBHI WiieHH, HaMp.: «byde qauxo!» 3, c. 191].

Pedenns, y AKUX € OAHOPIIHI YWIEHH, YU TOJIOBHI,
9 JIPYTOPSI/IHI, HA3WBAIOTh yCKIIATHECHUMH, HATPH-
KJIaJ, PEYCHHS 3 OJHOPIMHUMU mpucyakamu: «Ou
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acenuna mamu cuna, Kenuna, scenuna, Hauemsepo
xopomucno Ha nim nonomuna» [3, c. 175].

Komu y pedeHHi € Bci HasBHI WieHH UL PO3Y-
MiHHSI HOTO 3MICTy, TO TaKi pe4eHHS € TOBHHMH,
Hanp.: «3ibpanacs kymnanis Hesenuuxa, ane uecnay
[3, c. 190]. Ta B micHSX MOXYTb OYTH pEUCHHS
HEMOBHI: CUTyaTHBHI, KON HEHa3BaHWH 4JIEH BCTa-
HOBJTIOETKCS 13 CUTYaIlil MOBJICHHS, | KOHTEKCTYaJIbHI,
y SIKUX HEHa3BaHWH WIEH pPEYeHHS MOXKHA BiATBO-
PUTH 13 TIOTIEPENIHIX peueHb, Hatp.: «[lorouna 3ene-
Hoeo, T otis, eotis, eotis, 2otis, 2otis, 2oti!» [3, c. 156];
«lupoecamu!» [3, c. 163].

3a HasBHICTIO TpaMaTHYHUX 3aC00iB BHpaKEHHS
3arepeueHHs] y MICHAX 3HAXOAUMO CTBEPIKYBAIbHI
pedeHHst, Hanp.: «/liuna myrka no xomopiy [3, c. 150]
Ta 3amepedHi, Hamp.: «Meuwe mamu He nyckae Ha
synuyto nozynamey [3, c. 141].

€ mneBHa KUIBKICTh IMICEHb 3 HE3aKiHYCHUMHU
pedeHHsIMH, Hanp.:. «iexa Asdowka Cisna nuie-
nuyto...» [3, ¢. 155]; «Komunacs 6ouxa Ta éce 3 ozip-
Kkamu...» [3, c. 208].

3a METOH BHCIIOBIIFOBAHHS CTHIIICTUYHO BHKO-
PUCTOBYIOTh: PEUYCHHS 3 PO3MOBITHOK MOJAJIbHI-
cTi0, Hanp.: «lIpuixanu 3 Kuesa nanuui, Ta npueeziu
eonu meni Kanauiy [3, c. 96]; TUTAIBHOIO MOIAITh-
HICTIO, Hamp.: «babko mos, [l[ebemyweuro, Yom ne
seuepscu, Mos dyweuxo?» [3, c¢. 153]; cnonykanb-
HOIO MOJAJIBbHICTIO, Hanp.. «Ou yumsme ma Mos-
uime, Ta nixomy ne xaxcime, LJumome! [3, c. 159].
MonanpHICTh BKa3y€ Ha CHHTAKCUYHY BiTHECEHICTh
OCHOBHOTO 3MiCTy PEUEHHS J0 TIHCHOCTI 1 HAJEKUTh
JI0 30BHINTHBO-CUHTAKCHYHOI C(epu CTPYKTYpH
peueHHS.

€ B YKpalHCbKMX HAapOAHMX IICHSAX OKIUYHI
pPCUCHHS K BUPAXCHHS E€MOI[IHOTO CTaHy MOBIISI
3 BIANOBIAHUMH PO3IITOBUMH 3HAKaMH B KiHIII
pedeHns, Hamp.: «letl, eonowe-gonowune, Xoou
icmu — 6opwy 3acmuene!y [3, c. 154]; «Ou mu 3nas,
Ha wo 6pas Miwanouxy 3 micmaly [3, c. 213].
IHTOHAIST CHOHYKAJIBHUX 1 OKJIMYHHUX PEUYCHb, IO
repeaae pizHi eMOIIiHI BIATIHKM 3HAUYCHb y TaKUX
TeKCTax, BIAMOBIIHA.

[TicHs MiCTUTH PUTOPUYHI 3alUTAHHS, 1€ BUKIIA]
31HCHEHO 3a JOIIOMOIOI0 3alUuTaHb 0€3 BIAIOBIAEH,
SIK 3aci0 BUPA3HOCTI MOBIEHHsI, Hanp.: «[1]o wueonw
eaoae, Lo sncinku ne mae?» [3, c. 168].

OTxe, B yKpaiHCHKUX HAPOJHHUX IICHSX IIUPOKO
TIPEICTABIICHI Pi3HI THITH TPHOX CHHTAKCHUYHUX OIH-
HUI[b: CIIOBOCIIONyY€Hb, pEUeHb, TEKCTIB.

VY HapomHUX MiCHAX CIIOCTEPIraeMo 3arajbHOB-
JKUBAHY JICKCUKY SIK 3arajbHOHApPOIHY, 10 CKJaxy
SIKOT HaJIe)KaTh CJI0Ba, BAKOPUCTOBYBAaHI yciMa HOCI-
SMH MOBH. 3Ha4HE MiCIle y TeKCTax MiCeHb 3aiiMa-
IOTh PEYCHHS 3 Ha3BaMW Npodeciid, Hamp.: «A mill
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bamvxo wobomap, uepesuuxu nonamasy (3, c. 147];
«3ibpanucs mu ma eéci mymeuxu He npocmii moou,
6ce — pemecHUYKu: mo nucapi, mo manapi, To
Koeani, mo caiocapi, mo my3uku, mo 036onapi, 1o
weeuuku, mo Kkpamapi...» |3, c. 190]; «Hom nucapsn
He nobums?» 3, ¢. 207].

VY pedeHHSX 3 Ha3BaMH TBapWH, MTaXiB CIOCTe-
piraeMo Jt00OB 1 IIAHOOJMBE CTaBICHHS 10 HUX,
Hanp.: «Ou He Oieati nonio xamy, HECUKY OileHb-
xuti, Ta ne oasaii mami 3uamu, Lo ti0e mitl mMuieHv-
kutiy [3, c. 194]; «...A eonuxa nanacy M 6amiz mo6i
npunecy!» [3, c. 177]; «Haixanu eupmanu 0o mere
Kynysamu nienuxa y mene» [3, c. 179]; «lliwos
munuii 6 dopoey, A nponuna koposy, Cina cobi,
arcyprocsi: 3a Kopogy 6oiocsiy [3, c. 189]; «lwos
A0OYUK 8 noNOHUHY 3 Oinumu sieyema, 3abpas moio
nepcmenuny 3 mpvoma xaminyemar [3, c. 192];
«Tynvro 6 cady-eunocpady Kyiome 303yneHvKu...»
[3, c. 195]; «4 6 awbouxa cusi ouxa K y COKO-
aoukay (3, c. 201]; «/Irobunucs, xoxanucs, K 207y-
oié napa...» [3, c. 202]; «Oii He xo0u xono 0opy, He
opadcuu moix cobak, Tu bacamuii, s Oiousuxa, He
0o napu nmuuyi paky [3, c. 206]; «Mene mamu 200y-
eana sk nepenenuuxy» [3, c. 213]. YV nicui «Ou mu,
eapnuii Cemeney [3, c. 231] 3ycTpidaemMo JieKceMu
Ha TIO3HAYCHHSI TBapHUH 1 NTaXiB: KOPOBA,KypPOUKd,
B0pOHQ, KYPKA, ASHUYSL.

Buss 1100081 10 IpUPOIH, 30KpeMa, POCITHHHOTO
CBIiTy BOa9a€MO y HAPOAHHUX ICHAX, HATIP.: «A 6 0i0-
HOI 0I6UUHOHbLKU 00HA KopanuHa, [lonio eopy Hece
600y — L[sime, sik kanunay 3, c. 209]; « O nio euw-
Heto, 11i0 uepewneto Cmosie cmapuii 3 Moi00oio, Ak
i3 A200010» [3, c. 229].

OTXe, BOXIMBO y3arajlbHUTH JIIHTBICTUYHI, TICH-
XOJIOT14HI1, JIOTIYHI Ta 1HIN MiAXOAU 10 YKUBOI JIFO-
ChKOi MOBH y HallMICaHHI MTICEHb, 30KpeMa, 3 Ha3BaMH
NITaxiB, TBAPHH, POCIIHH.

VY miceHHUX psJIKax € CIOBa-BIACHI HA3BU: I'€0-
rpadivHi Ha3BH MICT, Hanp.: «00 Kueea oo Jlyoens
Hacisina xononenvy» [3, c. 147]; pivok, Hamp.: «Ou
notidy s 0o Acinu Ta 11 y Yopny Tucy, Ta s mebe, mos
muna, Jlrooumu ne auwyy [3, c. 195]; perionis, Harp.:
«A mith munul ciyscums 6 60cky 3a bykosunoro, A gin
nuwe Opibui aucmu, xcanye 3a muowy [3, c. 203];
IMeHa Jronei: « Ak zacinu nawi xono yawi — Ilempo,
Ilaeno, Xeedip, Mukonaii, Ak cmuxnynu moi wnaea-
miexu, To 6éonu 3a6ynu i npo paii!» [3, c. 188].

Omxke, B yKpaiHCBKHX HApOJHUX  MICHSIX
IIUPOKO BHUKOPUCTOBYBAJIM BJIACHI Ha3BH, TOOTO
CJIOBa B PEUYCHHSIX MAIOTh 3HAUY€HHS HOMiHaIii, abo
HallMeHyBaHHS.

BucHOBKM 3 1aHOr0 JOCIiIKeHHS i mepcrek-
THBHU MOAAJBIINX PO3BIAOK Y JaHOMY HANPSIMKY.
Haponny micHro 3 11 iHTOHAIIHOI0, 00pa3HOI0, EMO-
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LIAHOI0 HApOJAHOI MOBOIO BBa)KAIOTh KPHHUIICIO,
fKa >KMBHTH Hamiro. MoBa yKpaiHCBKOT HapomHOl
TTiCHI € BiT0OpaskeHHSIM TyXOBHOCTI HAIIOTO HAPOY,
Horo rmuOOKOI0 3MiCTOBOIO Kpacoro. 11t MOBH yKpa-
{HCPKMX HApOAHUX MiCEHb MPUTAMAHHUH IIUPOKHUHA
JianazoH CHHTaKCHYHUX KOHCTPYKLIHN: pedeHHs po-
CTi 1 CKJIaJHi, TIOMIMPEH] 1 HEMOIMUPEH], BKUBAHHS
pI3HUX CHHTAKCHUYHUX OJWHHIF MOBH (CKJIATHHUKIB

CHHTAKCUYHOI CHCTEMH: CJIOBOCIIOTYYCHB, PCUCHbD,
3B’SI3HOTO TEKCTY) 3 OaraTuM JICKCHYHUM CKIIATIOM.

Haponna TBOpUicTh, a caMe, yKpaiHChKa HapOIHA
MCHS, BUMAara€ HOBOTO OCMHCIIEHHS, pe3yJbTaTH
SAKOTO MOXYTh OyTH MOTPIOHMMH SK BYCHUM JUIS
MOJAJIBIINX JIOCII/DKEHb XYJI0XKHBOI Ta 00pa3Hoi
poJIi TIiCHI, TaK 1, BIaCHE, BUKOHABISIM ITiCCHb, TTe/Ia-
roram, ImyOJIIIACTaM.
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